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Ni zatajila 
lastne preteklosti

Bivši guverner Narodne ban
ke (Banca dTtalia) Carlo Azeglio  
Ciampi je v naravnost rekord
nem času izpolnil nalogo, ki mu 
jo je bil poveril predsednik repu
blike. Sestavil je vlado brez obi
čajnih dolgih posvetovanj z vod
stvi političnih strank, ki naj bi 
tvorile novo vladno večino. Držal 
se je črke in duha 92. člena repu
bliške ustave, ki pravi, da pred
sednik republike imenuje m i
nistre na predlog ministrskega 
predsednika. To je prva in glav
na novost, ki je takoj padla v oči 
in ki jo je mednarodni tisk zabe
ležil s poudarkom.

Toda Italija tudi tokrat ni za
tajila svoje preteklosti. Pripetilo 
se je, da je nova vlada položila 
prisego pred državnim poglavar
jem prav na dan (četrtek, 29. apri
la), ko je bilo v poslanski zbor
nici na sporedu glasovanje o zah
tevi sodne oblasti, naj se bivše
mu ministrskemu predsedniku  
in dolgoletnemu glavnemu tajni
ku socialistične stranke Craxiju 
odvzame poslanska imuniteta, 
da se bo lahko zagovarjal pred 
sodiščem zaradi mnogih obtožb, 
kot so zlasti podkupovanje, iz
siljevanje, zloraba oblasti, ne
zakonito financiranje političnih  
strank.

V italijanski javnosti je narav
nost završalo, ko se je razširila 
vest, da je poslanska zbornica pri 
tajnem glasovanju zavrnila ve
čino zahtev sodne oblasti, pred
vsem pa zahteve sodstva v Mila
nu, ki je bilo prvo začelo z zna
no akcijo »čistih rok« in s tem 
povzročilo pravi potres v italijan
skem političnem življenju, kate
remu še zdaj ni videti konca. Pre
tres v javnosti je bil tako močan, 
da so kar štirje ministri Ciampi- 
jeve vlade takoj napovedali od
stop, čeprav se še ni niti posuši
lo črnilo na njihovem podpisu na 
slovesnosti ob imenovanju in 
prisegi na Kvirinalu. Šlo je za 
ministre, ki politično pripadajo 
taboru Demokratične stranke le
vice oziroma Zelenih.

Grozila je torej nevarnost, da 
bi se po eni strani izničilo delo 
milanske ekipe sodnikov, ki je 
Prva začela odločno nastopati 

DRAGO LEGIŠA 
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Sporočilo deželnega tajništva Ssk

Slovenska manjšina pred najhujšo preizkušnjo
Če ne pride do bistvenega preokre- 

ta v volilnem telesu Slovencev v Fur- 
laniji-Julijski krajini, ki so politično 
zelo razpršeni, grozi edini slovenski 
stranki, Slovenski skupnosti, izpad iz 
deželnega sveta Furlanije-Julijske kra
jine po 29 letih doslednega dela za na
rodnostno skupnost in konstruktivne
ga soočanja z večino. Na deželnih vo
litvah 6. junija bo namreč stranka na
stopala čisto sama v vseh okrožjih.

Spremembe deželnega volilnega za
kona, ki so bile sprejete lani, so nam
reč uvedle omejevalno novost, po ka
teri mora doseči stranka, ki želi biti 
zastopana v deželnem svetu, vsaj en 
temeljni mandat v enem izmed petih 
volilnih okrožij. Pri dosedanji volilni 
moči Slovenska skupnost tega ne zmo
re, medtem ko je vse od prvih voli
tev leta 1964 redno dosegala svojega 
zastopnika iz »deželnega kotla ostan
kov«. To zdaj ni več možno.

Spremenjeni volilni zakon predvi
deva tudi možnost volilne povezave 
med dvema strankama za skupno se
števanje in koriščenje ostankov. To bi 
manjši stranki ob izpolnitvi več pogo
jev omogočilo, da »poskuša srečo« iz 
ostankov kljub temu, da ni dosegla te
meljnega mandata.

Slovenska skupnost je sklenila, da 
preveri vsakršno možnost »tehnične 
povezave« ob spoštovanju lastnih na

Akcija 1000 podpisov povsem uspela!
Tako na T ržaškem  kot na G oriškem  je S lovenska  sk u p n ost brez 

večjih  težav zbrala po 1000 p od p isov , k i so  potrebni za pred ložitev  
kandidatne liste  na skorajšnjih  pokrajinsk ih  vo litvah . Te bodo v  ne
deljo , 6. junija, v  tržaški in  gorišk i pokrajin i, ko bodo tudi vo litve  
za n ovi d eže ln i svet Furlanije Julijske krajine.

N aši ljud je so  se  p ovsod  v zares lep em  štev ilu  od zva li vab ilu  in  
p ozivu  ed in e  s loven sk e  po litičn e  organizacije v  Italiji, naj om ogočijo  
predstavitev s loven sk e  liste  na pokrajinsk ih  vo litvah .

S lovenska  sk u pnost je  v  vseh  v o liln ih  okrožjih  v lož ila  tud i kan
didatne liste  za n o v i d eže ln i svet. N jih ov  n o silec  je d osedanji d eže l
n i poslan ec Ivo Jevnikar.

čel in popolne politične neodvisnosti. 
Izkazalo pa se je, da so bile pravilne 
napovedi tistih, ki so že lani razume
li volilno reformo kot jasen znak vo
lje po izničenju manjših političnih 
skupin, zlasti »nadležnih«, kot je to 
lahko manjšinska stranka, ali pa vsaj 
po težkem pogojevanju njihovih izbir.

Do pravih pogajanj o povezavi si
cer sploh ni moglo priti, vendar je 
morala pri svojih pogovorih in stikih 
Slovenska skupnost ugotoviti, da je 
Krščanska demokracija zavrnila mož
nost povezave, in sicer na zahtevo 
svojega tržaškega dela, ki pa jo je de
želno vodstvo sprejelo; da je Demokra
tična stranka levice med Slovensko 
skupnostjo in Republikansko stranko

izbrala raje republikance; da je Stran
ka komunistične prenove ponujala po
vezavo ob pogojih, ki so bili politične 
in programske, ne pa zgolj tehnične 
narave; da so svojo nepripravljenost 
na tako povezavo izrazili predstavni
ki Severne lige in Zelenih.

Zaradi tehničnih zaprek tudi ni bi
la možna povezava s stranko Furlan
sko gibanje, ki je v podobnem položa
ju kot Slovenska skupnost, kar bi sim
bolično poudarilo vzajemnost med 
manjšinami.

Deželno tajništvo Slovenske skup
nosti je zato potrdilo svoj že objavlje
ni sklep, da vsekakor povsod nastopa 
s svojim simbolom, tudi brez povezav,

U lit 0

Glede manjšin je Sloveni

Slovensk i zunanji m in ister  
Lojze Peterle

Slovenski zunanji m inister in 
p red sed n ik  S lovenskih  krščan
skih dem okratov Lojze Peterle je 
bil v ponedeljek, 3. t.m ., na obis
ku v Gorici, kjer je zvečer govoril 
na zborovanju, ki ga je priredila 
Slovenska skupnost. Še prej pa 
je v Palače hotelu imel tiskovno 
konferenco, na kateri je pozitiv
no ocenil delo slovenske vlade in 
odnose m ed strankam i, ki sestav
ljajo sedanjo vladno koalilcijo.

Med drugim  je dejal da se Slo
venija zavzem a predvsem  za do 
bre odnose s svojimi sosedm i, 
m ed njimi z Italijo. V tej zvezi je 
om enil pogovore m ed Italijo in 
Slovenijo, pri čem er je pojasnil, 
da Slovenija ne govori o osimskih 
sporazum ih, temveč o ureditvi 
vseh odnosov m ed obem a drža

vama. Pripomnil je, se bo delo na
daljevalo po italijanskih volitvah, 
pri tem  pa je izrecno om enil t.i. 
zgodovinsko komisijo, katere de
la se bodo baje začela v kratkem . 
Poudaril je dalje trajno skrb Slo
venije za svoje m anjšine v Italiji, 
Avstriji in na M adžarskem , saj je 
to njena ustavna dolžnost. V ok
viru pogovorov z italijansko stra
njo bo Slovenija — je dejal Peter
le — sprožila tud i vprašanje za
ščite slovenske m anjšine v Italiji. 
Kar zadeva politično p redstavni
štvo m anjšine tako na ravni par
lam enta kot deželnega zbora, je 
Slovenija — je dejal zunanji mi
nister — lahko za zgled. V slo
venskem  parlam entu  sta nam reč 
predstavnika tako italijanske kot 
m adžarske m anjšine.
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Spoštovati je treba 
mednarodne obveznosti

■  ČETRTEK, 6. maja, ob: 7.00 Jutranji ra
dijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Obtoženci 2. tržaškega pro
cesa; 10.00 Poročila; 11.30 Ivan Cankar: 
Podobe iz sanj; 12.00 Moja srečanja z ljud
mi v  stiski; 12.40 Primorska poje; 13.00 
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas
ba po željah; 14.00 Poročila in deželna kro
nika; 15.30 Mladi val; 17.00 Poročila in kul
turna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 
Četrtkova srečanja: »Vaš Pepi in papači«, 
prof. Kosovel piše iz zapora.
■  PETEK, 7. maja, ob: 7.00 Jutranji radijs
ki dnevnik; 8.00 Poročila in deželna kro
nika; 8.10 Okno na Arbat; 9.00 Literarni 
utrinek; 10.00 Poročila; 11.30 Ivan Cankar: 
Podobe iz sanj; 12.40 Primorska poje; 13.00 
Opoldanski radijski dnevnik; 13.30 Iz pre
teklosti v sedanjost; 14.00 Poročila in de
želna kronika; 14.10 »Barvna šahovnica«; 
14.30 Od Milj do Devina; 15.30 Mladi val;
17.00 Poročila in kulturna kronika; 17.10 
Mi in glasba.

■  SOBOTA, 8. maja, ob: 7.00 Jutranji ra
dijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika: 8.10 Kulturni dogodki; 9.00 Bu
čanje himalajskih hudournikov; 10.00 Po
ročila; 11.30 Ivan Cankar: Podobe iz sanj;
12.00 Ta rozajanski glas — Oddaja iz Re
zije; 12.45 Glasnik Kanalske doline; 13.00 
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas
ba po željah; 14.00 Poročila in deželna kro
nika; 14.10 Nediški zvon; 15.00 Ciril Zlo
bec: »Italijanska srečanja slovenskega pes
nika«; 16.00 Šaljivo — resno; 17.00 Poro
čila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas
ba; 18.00 Janez Povše: »Za svobodo ali pro
ti njej«. Izzivi in pozivi Marjana Rožanca.

■  NEDELJA, 9. maja, ob: 8.00 Jutranji ra
dijski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00 
Sv. maša iz župnijske cerkve v  Rojanu; 
9.45 Pregled slovenskega tiska v Italiji;
10.00 Mladinski oder. Zlata Jurin: »V re
kordnem času okoli sveta«; 11.00 Za smeh 
in dobro voljo; 12.00 Narodnostni trenu
tek Slovencev; 13.00 Opoldanski radijski 
dnevnik; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Po
ročila in deželna kronika; 14.10 Janez Pov
še: »Za svobodo ali proti njej«. Izzivi in po
zivi Marjana Rožanca; 15.30 Krajevne 
stvarnosti; 17.00 šport in glasba.

■  PONEDELJEK, 10. maja, ob: 7.00 Ju
tranji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in de
želna kronika; 8.10 Jugoslavija po letu 
1945; 8.55 15 minut z ...; 9.10 »Ljubi... ne 
ljubi«, bolj ali manj resnične zgodbe o spo
gledovanju in nesojenih ljubeznih; 10.00 
Poročila; 11.30 Ivan Cankar: Podobe iz 
sanj; 12.00 Kamen in sonce (egiptovski 
dnevnik); 12.40 Primorska poje; 13.00 
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Go
spodarska problematika; 14.00 Poročila in 
deželna kronika; 14.10 »Srečanje z novo  
pesmico«; 15.10 Nikoli ni prepozno za uče
nje; 15.30 Mladi val; 17.00 Poročila in kul
turna kronika; 17.10 Mi in glasba.

■  TOREK, 11. maja, ob: 7.00 Jutranji ra
dijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Zvočna ropotarnica, glaso
vi in zanimivosti iz radijskega arhiva; 10.00 
Poročila; 11.30 Ivan Čankar: Podobe iz 
sanj; 12.00 Nepoznani planet Zemlja; 12.40 
Primorska poje; 13.00 Opoldanski radijski 
dnevnik; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Po
ročila in deželna kronika; 16.00 Mladi val;
17.00 Poročila in kulturna kronika; 17.10 
Mi in glasba; 18.00 Jože Babič »Rosa L. - 
kronika o neki revolucionarki«.

■  SREDA, 12. maja, ob: 7.00 Jutranji ra
dijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Narodnostni trenutek Slo
vencev; 10.00 Poročila; 11.30 Ivan Cankar: 
Podobe iz sanj; 12.00 Male skrbi — veliko 
veselje; 12.40 Primorska poje; 13.00 Opol
danski radijski dnevnik; 13.20 Na gori- 
škem valu; 14.00 Poročila in deželna kro
nika; 14.10 Na goriškem valu; 15.30 Mla
di val; 17.00 Poročila in kulturna kronika; 
17.10 Mi in glasba; 18.00 Tihotapstvo, ro
pi, krivolovi in druga hudodelstva ob meji.

Slovenska skupnost je ponovno po
segla z daljšo spomenico pri šolskem 
ministrstvu v zadevi načrta tržaške
ga šolskega skrbništva o »racionaliza
ciji« slovenskega šolskega omrežja na 
Tržaškem.

Že 2. marca je deželni tajnik Ssk 
Ivo Jevnikar na podlagi gradiva, ki ga 
je zbrala strankina šolska komisija, 
posegel pri ministrici za šolstvo Rosi 
Russo Jervolino in pri zunanjem mi
nistru Emiliu Colombu. Ker do danes 
ni bilo odgovora, je predstavnik Ssk 
ponovno zahteval pojasnil in pozitiv
ne rešitve tega problema.

Tisk in samomor 
francoskega politika

Bivši francoski ministrski p red
sednik Pierre Beregovoy in eden 
najtesnejših sodelavcev predsed
nika republike M itteranda je na
redil sam om or. Star je bil 67 let in 
je bil sin ukrajinskih staršev, ki so 
se po oktobrski revoluciji izselili 
in se nastanili v Franciji. Pripadal 
je socialistični stranki. Na pogre
bu, ki je bil zelo slovesen, je spre
govoril p redsednik  M itterand in 
m ed drugim  zelo ostro napadel ti
ste liste, ki so po krivici očitali raj
nem u politiku nepoštenost, češ 
da m u je p red  leti neki francoski 
petičnik posodil 200 milijonov lir 
(brez obresti), da si je lahko ku
pil stanovanje v Parizu. Ti listi so 
po govornikovem  m nenju  odgo
vorni za sam om or velikega pošte
njaka. Za nesrečo pa je bil verjet
no odločilen tudi hud  poraz socia
listične stranke na zadnjih držav
nozborskih volitvah.

-tllll O
proti stranpotem v italijanski po
litiki, po drugi strani pa je kaza
lo, da bo nova vlada dejansko iz
raz dosedanje večine, četudi je ta 
na referendumu z dne 18. aprila 
prejela krepko zaušnico in bila 
odločno poražena.

Medtem ko pišemo, še ne ve
mo, kakšen bo izid glasovanja o 
zaupnici novi vladi v parlamentu, 
vendar se zdi, da bo spet odloči
len poseg državnega poglavar
ja, ki je v poslanici ministrske
mu predsedniku Ciampiju dolo
čil nekaj temeljnih smernic nove 
vlade, med njimi nalogo, naj se 
ob skrbi za vprašanje zaposlitve 
pobriga, da bo parlament v zelo  
kratkem roku — govori se o treh 
mesecih — odobril nov volini za
kon za poslansko zbornico ob

Kot je znano, je tržaško šolsko 
skrbništvo predlagalo, naj bi v šol
skem letu 1993-94 priključili sedanjo 
srednjo šolo Fran Erjavec iz Rojana 
srednji šoli Ivan Cankar pri Sv. Ja
kobu, srednjo šolo Fran Levstik na 
Proseku pa naj bi priključili srednji 
šoli Srečko Kosovel na Opčinah. To 
bi pa pomenilo kršitev jasnih med
državnih določil, saj so omenjene slo
venske šole zaščitene po Londonskem 
memorandumu iz leta 1954, kar je 
Osimski sporazum potrdil. Zato ni 
mogoče nobeno enostransko spremi
njanje manjšinskega šolskega omrež
ja. Poleg tega pa za manjšinske šole 
nikakor ne morejo veljati določila o 
številu dijakov in razredov, ki veljajo 
za običajne šole večinskega naroda. V 
Sloveniji, je še zapisal deželni sveto
valec in tajnik Ssk Ivo Jevnikar, se 
šolske oblasti strogo držijo mednarod
nih obveznosti, kar zadeva šole z ita
lijanskim učnim jezikom v Istri.

V spomenici je končno zapisano, 
da je Komisija za slovenske šole pri 
Deželnem šolskem skrbništvu v Trstu 
že 22. februarja zavrnila omenjene 
predloge o »racionalizaciji«, poleg te
ga pa je v podobnem primeru Dežel
no upravno sodišče (TAR) že zamrz
nilo vsakršno spremembo, ki jo je šol
sko skrbništvo predlagalo v šolskem 
letu 1990-91.

*  *  *

Novi guverner
N am esto  C iam pija , k i je  p o s ta l  

predsednik v lade, je  b il za novega gu
vernerja Narodne banke (Banca d 'Ita- 
lia) im enovan dosedan ji nam estn ik  
glavn ega  ra vn a te lja  A n ton io  Fazio. 
Star je  57 le t in je  v  slu žb i p ri em isij
sk i banki že 31 let.

upoštevanju izida referendumov 
18. aprila.

V italijanskem političnem živ
ljenju seveda ne manjkajo prese
nečenja. Za eno je poskrbel sena
tor Andreotti, ki je pism eno spo
ročil senatu, da se odpoveduje 
imuniteti, tako da se bo pred so
diščem v Palermu zagovarjal za
radi še hujših obtožb od tistih, 
ki letijo na račun socialističnega 
prvaka Craxija. Gre namreč za 
sodelovanje s sicilijansko mafi
jo. Andreottijeva odločitev pred
stavlja presenečenje, saj je v tu
jini gotovo najbolj znan italijan
ski politik še pred kratkim izjav
ljal, da se boji sodišča v Palermu, 
češ da ni nepristransko.

Tudi zaradi tega je upraviče
na trditev, da Italija nikakor ne 
zatajuje lastne preteklosti.

Ni zatajila lastne

Pokrajinsko tajništvo Sloven
ske skupnosti v Trstu se iskreno 
zahvaljuje vsem rojakom, ki so ve
likodušno prisluhnili pozivu za 
podpisovanje listin za predložitev 
kandidatne liste za obnovitev trža
škega pokrajinskega sveta. Potreb
nih je bilo nad tisoč podpisov. Ne
lahko nalogo smo s pomočjo šte
vilnih prijateljev, ki so nudili or
ganizacijsko oporo, opravili v ne
kaj dneh. Jasen odziv v težavnem 
trenutku nam vliva zavest, da bo
mo kos tudi novim preizkušnjam 
in da gremo na volitve z jasno za
vestjo o njihovem pomenu za vso 
zamejsko skupnost.

Spomenica za novega 
predsednika vlade

Carlo A zeg lio  C iam pi

Slovenska skupnost je poslala no
voimenovanemu italijanskemu mini
strskemu predsedniku Carlu Azegliu 
Ciampiju daljšo spomenico. V njej mu 
izraža željo, da bi v tako težavnem in 
odgovornem trenutku opravil uspešno 
delo v korist vse državne skupnosti.

V spomenici, ki jo je podpisal de
želni tajnik Ssk Ivo Jevnikar, pa je po
sebna pozornost posvečena institucio
nalnim in volilnim reformam, ki so v 
središču pozornosti in pričakovanj vse 
države. Pri tem Slovenska skupnost 
opozarja na nerešena vprašanja zašči
te slovenske manjšine, glede volilnih 
reform pa ponavlja zahtevo po zajam
čenem zastopstvu za narodne manj
šine na vseh predstavniških ravneh. 
Volilne reforme niso demokratične, je 
zapisala Ssk, če izključujejo zastop
stvo narodnih manjšin, ki so pomem
ben dejavnik za rast sožitja in potre
bujejo posebno pozornost, kot to na
rekuje ustava. Omenjeno je tudi sta
lišče dvodomne parlamentarne komi
sije, ki je med navodila za sestavo no
vih volilnih zakonov zapisala tudi 
nujno preučitev »mehanizmov«, ki naj 
zagotovijo zastopstvo »priznanih jezi
kovnih manjšin«.

Deželni tajnik Ssk Jevnikar je opo
zoril še na izredno negativno izku
šnjo z »reformiranim«deželnim volil
nim zakonom in v pismu mandatar
ju Ciampiju izraža upanje, da bo v 
programskem govoru zavzel pozitiv
no stališče do prikazanih problemov.
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Pogovor s prof. Martinom Jevnikarjem ob visokem jubileju

»Slovenska kulturna dejavnost v svetu 
ne bo usahnila, saj poga

Pedagog, literarni kritik, poznavalec zam ejske in zdom ske knji
ževnosti, u rednik  številnih revij — in še marsikaj bi se dalo povedati 
— prof. M artin Jevnikar je v soboto, 1. maja, praznoval 80. rojstni dan.
Glede na delo, ki ga je opravil v teh letih, lahko rečemo, da ni nikoli 
izgubljal časa, vsem  dejavnostim  pa se je posvetil s srcem  in z resnim  
znanstvenim  pristopom . Prof. Jevnikar se je rodil leta 1913 v Spod
njem Brezovem pri Višnji gori, v Ljubljani je diplom iral iz slavistike, 
v Trst pa je prišel leta 1945, kjer je začel poučevati slovenščino in zgo
dovino na trgovskem  zavodu Žiga Zois. Kasneje je predaval tud i na 
univerzah v Padovi in Vidmu.

M ed njegovim i najpom em bnejšim i deli je treba om eniti izredno 
zahteven projekt — Prim orski biografski leksikon, ki je začel izhajati 
leta 1974 in je letos prišel do zadnjega zvezka. V prihodnjih  letih naj 
bi izšla še dva snopiča dopolnil. Leksikon je izdala goriška M ohorje
va družba in je eden od najpom em bnejših  in vsestransko uporabnih  
del, kjer lahko črpamo podatke o najpom em bnejših primorskih ljudeh.

Visok jubilej prof. Jevnikarja so v ponedeljek, 3 t.m ., počastili v 
Društvu slovenskih izobražencev v Trstu, kjer so priredili prijetno slo
vesnost. Jubilantu je v im enu vseh čestital in se zahvalil za oprav
ljeno delo Sergij Pahor. Prof. Jevnikarja smo zaprosili za pogovor.

Prof. M artin  Jevnikar na s lo ve sn o s ti v  D SI v  Trstu, kjer so  mu č e s tita li ob  
v isokem  ju b ile ju  (foto S. Ferrari)

Ves čas, ki sta Vam ga dopu
ščali služba in družina, ste pora
bili za delo za razvoj naše kultu
re. Katera je bila glavna ideja, ki 
vas je vodila vsa ta leta?

Ko sm o prišli v jeseni 1945 v 
Trst, so se Slovenci s koncem voj
ne rešili narodnega zatiranja in 
vsesplošnega zapostavljanja, za
to sem  z drugim i skušal odprav
ljati zam ujeno in vse tisto, za kar 
so bili prim orski rojaki prikrajša
ni. Ker sem  šolnik, mi je bila se
veda najbližja šola, ki je tud i naj
važnejša ku ltu rna ustanova vsa
kega naroda. Ko sem prišel v Trst, 
sem  šel najprej na šole, ki so bile 
takrat na Lazzaretto Vecchio. Sre
čal sem  ravnatelja dr. Rudolfa 
Perhavca in se m u predstavil. Re
kel mi je: »Imamo izpite in m anj
kajo komisarji. Bi lahko šli kar v 
razred?« Šel sem  in pom agal pri 
izpitih. Na koncu m e je ravnatelj 
prosil, če bi mogel ostati kar na 
Trgovski akadem iji za slovenšči
no in zgodovino. Privolil sem  in 
tako se je začelo moje profesor
sko delo v Trstu in trajalo 40 let. 
Trudil sem  se, da bi se dijaki nau 
čili pravilne slovenščine, in z us
pehi sem  bil zelo zadovoljen. Isto
časno sem  začel sodelovati na Ra
diu in v tukajšnjih  revijah.

Več kot dve desetletji ste ure
jali revijo Literarne vaje. Kakšna 
je bila raven jezikovne kulture 
med našimi srednje in višješolci 
v tistih letih in kakšna je po Va
ših zapažanjih danes?

Pom agal sem  pri ustanovitvi 
Literarnih vaj in jih po odhodu 
prof. Rudolfa Fajsa urejal, da so 
dosegle 30 let izhajanja. Bile so 
nekaj izrednega: dijaki so jih sa
mi pisali in vzdrževali, česar niso 
dosegli niti v Sloveniji. Literarne 
vaje so širile veselje do branja in 
Pisanja, združevale so dijake raz

ličnih šol in m est, povezovale tu 
di njihove starše in vzgojile ves 
sedanji tržaški srednji pesniški in 
pisateljski rod. Bilo je veliko de
la: popravljanje tekstov, tiskarske 
korekture, skrb za razdelitev, zbi
ranje denarja za tiskarno — toda 
to me je veselilo, ker sem  vedel, 
da je koristno delo. Jezikovna ra
ven sodelavcev Literarnih vaj je 
bila zadovoljiva, pri nekaterih ze
lo dobra, uredniške pile pa se za
ložbe poslužujejo tudi pri p rizna
nih pisateljih, ker je slovenščina 
m enda tako težka, da je ne ob
vladam o. D anašnje znanje je pri
bližno na isti višini.

Je bilo. delo, ki smo ga Slo
venci v zamejstvu v povojnih le
tih opravili predvsem na vzgoj- 
no-izobraževalnem področju, za
dovoljivo?

N a vzgo jno-izobraževalnem  
področju sm o Slovenci v povoj
nem  času opravili ogrom no delo. 
Šole so se utrdile in razvile, p ro 
fesorji in učitelji so napisali nad 
400 šolskih knjig, ki jih je založi
la šolska oblast, in so omogočile,

da se m ore pouk nem oteno raz
vijati. Zato se je znanje m aterin
ščine zelo dvignilo in ne zaostaja 
za znanjem  v matični dom ovini.

Vi ste tudi velik poznavalec 
zdomske literature, saj ste b ili v 
povojnem obdobju pri nas eden  
redkih, ki je o tej »tabu temi« 
sploh pisal. Dejavnost naših iz
seljencev je bila po vojni zelo bo
gata predvsem v Argentini, izha
jale so knjige, publikacije, revi
je, glasila... Kakšno pa je stanje 
danes?

Ko so si argentinski slovenski 
izseljenci nekoliko uredili življe
nje, so začeli tudi ku ltu rno  dela
ti. Aktivna je bila zlasti osrednja 
kulturna organizacija Slovenska

kulturna akcija, ki je začela izda
jati leposlovno revijo M eddobje, 
ki izhaja še danes, in Glas Slo
venske kulturne akcije. O rgani
zirali pa so tudi Z edinjeno Slove
nijo, ki izdaja že vsa leta tednik 
Svobodna Slovenija in do 1975 
Koledar Zbornik Svobodne Slo
venije, pravi zbornik proze, poe
zije in vsakovrstnih razprav. Ker 
so nekateri izm ed teh izseljencev 
prej delovali v Trstu, sm o se dobro 
poznali, zato smo poznali njihovo 
delo. Sklenil sem, da bom  p red 
stavil na tržaškem  Radiu in v Mla
diki in L iterarnih vajah vse slo
venske knjige, naj izidejo kjerko
li svetu. Prepričan sem , da je vsa
ka slovenska knjiga v svetu po
m em bna in dragocena, saj pom a
ga ohranjati narodno zavest m ed 
tujimi narodi, priznanje pa zaslu
ži tud i pisatelj, saj se je mogel 
posvetiti p isanju  šele po trdem  
dnevnem  delu za obstanek, ni pa 
pričakoval in ne dobil kakega pri
znanja in ne odškodnine na trud. 
In tako sem  od 1967 v Mladiki 
predstavljal Zamejsko in zdom
sko literaturo in jo predstavljam
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še danes. Vem, da so M ladiko is
kali po Sloveniji vsi, ki so hoteli 
zvedeti, kaj delajo slovenski ljud
je po svetu, ker je bila njihova li
teratura v dom ovini tabu. Samo 
v A rgentini je izšlo n ad  100 slo
venskih leposlovnih knjig, veliko 
pa v ZDA, Avstraliji in drugod. 
Vse to je slovensko ku ltu rno  bo
gastvo, ki ga je treba vsaj poznati 
in ceniti. Poznati pa bi bilo treba 
tud i njihove časopise in revije, ki 
izhajajo vsepovsod.

Danes so se razm ere nekoliko 
sprem enile: starejši rod, ki je ve
liko pisal, se je poslovil, mlajši rod 
se šele uvaja, so pa težave z jezi
kom, čeprav govorijo knjižno slo
venščino, težave z založbam i, saj 
je zlasti v A rgentini taka gospo
darska kriza, da je vsako ku ltu r
no delo zelo otežkočeno. Kaže pa, 
da slovenska ku ltu rna dejavnost 
po svetu ne bo usahnila, saj stal
no poganjajo sveže brstike.

Učili ste tudi 20 let na univer
zah v Padovi in Vidmu. Kako je 
prišlo do tega in kaj ste hoteli do
seči?

Da, učil sem tudi na univerzah 
v Padovi in v Vidm u. Kakor na 
Trgovsko akadem ijo v Trstu, ta
ko sem  prišel tudi na univerzo v 
Padovi brez prošnje. Tam je bil 
prof. srbohrvaščine prof. A rturo 
Cronia, znan strokovnjak za srbo
hrvaško literaturo, posebno dal
matinsko od srednjega veka dalje. 
Bil je večkrat predsednik  pri m a
turah na slovenskih šolah v Trstu, 
spoznala sva se, in ker je videl, da 
ne m orejo profesorji slovenščine 
študirati slovenščine na nobeni 
italijanski univerzi, je dosegel v 
Padovi, da so dali slovenski jezik 
in literaturo za glavni predm et, 
t .j ., š tuden t lahko študira sloven
ščino 4 leta in napiše doktorsko 
disertacijo v slovenščini. U niver
za mi je poslala im enovanje za 
poverjenega prof. dom ov, čeprav 
nisem  vložil prošnje. Takoj sem  
se odpeljal v Padovo, poiskal prof. 
Cronio in m u pokazal im enova
nje. Rekel mi je, da ve zanj, naj 
pač sprejm em  im enovanje, ker 
sem  v Trstu brez italijanskega 
državljanstva lahko na  prepihu, 
univerza pa ne zahteva državljan
stva. Bili sm o v sep tem bru  1963. 
Vprašal sem ga za obveznosti, ker 
sem  imel v Trstu na Trgovski aka
demiji 15 ur na teden. Pojasnil mi 
je, da bi m oral biti na univerzi tri 
dni, lahko pa mi skrčijo na dva 
dni. Plača pa je skrom na, ker že 
im am  državno plačo, dobil bi sa
mo eno tretjino osnovne plače — 
malo, kakih 40.000 lir na mesec, 
a bi m oral s tem  plačati vlak, ho
tel za eno noč na teden , ker sem  
združil torek in sredo, in hrano. 
Sprejel sem , in ko sem  se nava
dil, sem  bil zadovoljen, ker mi je 
dajala univerza veliko zadoščenja. 
Razen ene Slovenke so bili štu- 

P ogovor je zapisala  
H elena  Jovanovič  

IIII+- H
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»Majema« v Dolini -  

pozdrav pomladi

Tudi letos so v  Boljuncu p o s ta v ili m aj
(foto D. Križmančič)

V m nogih naših vaseh, p red 
vsem  pa v Bregu, so v preteklih 
dn eh  obudili starodaven običaj 
postavljanja maja. Domačini so se 
na to že nekaj dni prej z veseljem 
pripravljali, tako da je tud i letos 
ta pobuda kar najbolje stekla. Maj 
so postavili v Borštu, Prebenegu, 
Ricmanjih in v Boljuncu, kjer je ta 
tradicija najbolj zasidrana. Sedaj 
so m aje že podrli, v četrtek, 6. 
t.m ., pa se bo v Dolini pričela pri
ljubljena »Majenca«, ki bo trajala 
do vključno torka, 11. t.m . Prire
ditelji so pripravili bogat ku ltu r
ni spored. Letos bosta m ed d ru 
gim  na ogled dve um etniški raz
stavi. Prva bo v Galeriji Torkla; 
svoja dela bodo razstavili ljubi
teljski slikarji iz Brega. Razstava, 
ki jo organizira društvo »Valentin 
Vodnik« iz Doline, se bo pričela 
v petek, 7. maja, ob 20. uri. N a ot
voritvi bo spregovoril tud i Boris 
Pangerc, ki bo predstavil pred 
kratkim  opravljeno raziskavo o 
krajevnih običajih. V cerkvici sv. 
M artina pa si bo konec tega in v 
začetku prihodnjega tedna m ogo
če ogledati razstavo um etne obrti.

Uvod v letošnjo dolinsko »Ma- 
jenco« bo predstavitev italijanske
ga prevoda knjige Borisa Panger
ca »L'albero del Maj« v Časnikar
skem  krožku v Trstu. Delo je v 
slovenščini izšlo lansko leto. V 
petek in soboto (7. in 8. maja) bo 
na vrsti ljudsko ocenjevanje vin 
ter otvoritev vinske razstave in 
nagrajevanje, prireditelji pa so po
skrbeli tudi za glasbo. Igrali bodo 
znani ansam bli narodnozabavne 
glasbe, nastopile pa bodo tudi fol
klorne skupine. Prav gotovo bo 
tudi letos ta starodavni praznik le
po  uspel, saj je že od nekdaj tako 
trdno  vsidran  v zavest dom ači
nov, da ni zam rl niti v obdobju 
druge svetovne vojne. V današnji 
obliki je »Majenca« zaživela po 
drugi vojni.

Kljub vsesplošni krizi 
je naš bančni sektor zdrav

D eln ičarji Tržaške kreditne banke na občnem zboru  (foto D. Križmančič)

Občni zbor Tržaške kreditne 
banke, ki je bil v sredo, 28. apri
la, na Pom orski postaji v Trstu in 
občni zbor Kmečke banke iz Go
rice, ki je bil v Katoliškem dom u 
v petek, 30. aprila, sta potrdila 
vtis, da je kljub vsesplošni krizi 
naš bančni sektor zdrav in da v 
določeni meri ostaja ena izmed re
šilnih bilk našega gospodarstva.

Večletni razvoj našega tržaške
ga zavoda se še nadaljuje. Poleg 
uspešnega delovanja v pretekli se
zoni so si upravitelji m ed drugim  
zadali nalogo, da okrepijo poslov
ne temelje, tako da bi se vzpon v 
prihodnjih  letih še zanesljiveje 
nadaljeval. V ta nam en je p red 
sednik TKB Kraus v svojem poro
čilu tud i om enil m ožnost izred
nega občnega zbora za povišanje 
glavnice na 50 milijard lir. Nalož
be so se v prim erjavi s preteklim  
poslovnim  letom  podvojile in to 
p redvsem  v zvezi z m odernizaci
jo banke. Prišlo je nam reč do raz
širitve in preureditve sedeža pri 
Dom ju, do odprtja nove agencije 
na ul. Carducci — ki zadovoljivo 
deluje —, večji del brem ena pa je 
nam enjen prenovitvenim  delom  
palače nasproti bivšega N arodne
ga dom a, v katero naj bi se ban
ka preselila m orda že ob koncu 
prihodnjega leta. Tudi število us
lužbencev se je povečalo na 168, 
tako da K reditna banka ostaja 
eden izmed najpom em bnejših, če 
že ne najpom em bnejši center za 
zaposlovanje naše m ladine.

O uspešnosti poslovanja priča 
že podatek, da so se zbrana sred
stva povečala za skoraj 30 odstot
kov, poslovni dobiček pa je p re
koračil mejo 4 milijard in se je v 
prim erjavi s preteklim  letom  po
večal za več kot 20 odstotkov, či
sto prem oženje pa se je povečalo 
kar za 35 odstotkov.

Kmečka banka iz Gorice je v 
preteklem letu potrdila vlogo dru

gega najpom em bnejšega kredit
nega zavoda v Gorici. Z novo po
družnico, ki so jo odprli pred  šti
rimi meseci pri Rdeči hiši, pa bo 
po vsej verjetnosti ta položaj še 
utrdila. Na občnem  zboru v Ka
toliškem dom u so njeni upravite
lji orisali uspešnost delovanja v 
preteklem  letu. Tudi pri tem  za
vodu dajejo velik pom en podlagi 
za uspešno poslovanje v p rihod
nosti. Število uslužbencev se je 
tako povečalo od 83 na 92, dobro 
deluje tud i agencija v Krminu, 
odprli so novo podružnico pri 
Rdeči hiši, zelo verjetno pa bodo 
v bližnji prihodnosti tudi povečali 
glavni sedež na Korzu Verdi: ban
ka je v ta nam en že odkupila ne
kaj sosednjih  stavb. N adaljuje se 
torej rast tega našega goriškega 
bančnega zavoda. To zanesljivo 
dokazuje tud i uspešen  rezultat 
lanskoletnega poslovanja. Čisti 
dobiček je presegel 2 milijardi lir 
in se je v prim erjavi s preteklim  
letom povečal za skoro 15 odstot
kov. Najbolj zgovoren pa je poda
tek, da se je skupni znesek nepos
rednih  vlog povečal kar za 31,9

odstotkov in tako dosegel 266,5 
milijarde. Naložbe na tekočih ra
čunih so se povečale predvsem  
po zaslugi nerezidenčnih  strank 
kar za polovico, isto velja za kon
kurenčno obliko vlaganja v hranil
na pism a. Skupna zaupana sred
stva so se tako povečala kar za 
27,6 odstotka in so dosegla 328,6 
milijarde lir.

Kmečka banka iz Gorice se vse 
bolj uveljavlja tudi v zunanjetrgo
vinskem  sektorju; v ta nam en tes
no sodeluje z Ljubljansko banko 
in z ostalimi bančnim i zavodi v 
Sloveniji. M ed drugim  je treba 
poudariti dolgotrajno sodelovanje 
z vsemi slovenskimi bančnim i za
vodi v zam ejstvu.

(Dar)

M
M I H E ^ Č  

O b izidu  knjige

SREDI ZEMLJE SREDOZEMLJE
v kateri se  z  izborom  ob življenjskem  jubileju 

predstavlja  pesnik  
Marko Kravos

Vas založba M vabi

na predstavitev, ki bo v petek, 7. m aja, ob 18. uri 
v Trstu, na nasipu-privezu Pom orskega kluba Sirena

v  B arkovljah ; n a  e d in e m  b a rk o v lja n sk e m  sem a fo rju  je 
treb a  z a v ili p ro ti m o r ju , k je r  je  m o ž n o  tu d i p ark ira li.

60 tisoč modrih čelad
Če bo p a rla m en t bosansk ih  Srbov  

p o trd il v e lja vn o s t m irovnega načrta, 
k i s ta  ga  p r ip ra v ila  d ip lo m a ta  Zdru
ženih n arodov Vanče in O iven, bo 
O Z N  n am estila  v  B osni skupno 60 t i 
soč  m odrih  čelad. A m eriško  obram b
no m in is trs tvo  je  v  ta  nam en že m o
bilizira lo  17 tisoč  vo ja k o v . Gre za  p a 
dalske enote, za m arince in oklepne  
enote.

banka G orica

P osnetek  z  občnega zbora goriške Km ečke banke
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Ob smrti občutljive umetnice in neutrudne kulturne delavke

Ljubka Šorli - pričevalka našega časa

Ljubka Šorli

V Gorici je bil v torek, 4. t.m ., p o 
greb pesn ice in vsestranske kulturne 
delavke Ljubke Šorli, vd ove  po žrtvi 
fašističnega nasilja Lojzetu Bratužu, 
ki je tudi sam a bila pričevalka oseb 
nega in narodnega trpljenja v hudih  
časih preganjanja a tudi zg led  vztraj
nega kulturnega in vzgojnega dela v 
povojni zamejski stvarnosti. Umrla je 
v petek , 30. aprila, v  83. letu staro
sti. V cerkvi sv . Ignacija na goriškem  
Travniku so  se  zbrali ljudje od v se 
povsod: iz Gorice in okoliških vasi, 
Tržaške in iz rodne T olm inske, širše 
Primorske, iz osrednje Slovenije ter 
celo iz Koroške. M nogi so  pokojnico  
poznali in cenili, kajti bila je žena du
ha, pesnica velikih globin in m iline, 
srčne dobrote in strpnosti ter p ok on
čne značajnosti. S svojim  delom  in 
življenjem  je izpričevala globoko v e 
ro, trdno narodno zavest in izreden  
pesnišk i dar. Pogreb je bil tako m n o
žičen  in slovesen , da je bil prej m ani
festacija kot pa trenutek žalovanja.

Pogrebno m ašo je daroval koprski 
Škof, m sgr. M etod Pirih, ob njem so  
pri oltarju bili še  vikar za S lovence  
m sgr. Oskar Simčič in še  več kot 30 
duhovnikov z obeh strani meje. V ho- 
miliji se je škof Pirih navezal na evan
gelij o blagrih in jih povezal z rajno

Šorlijevo. Bogoslužje so  s petjem obo
gatili pevci iz vse  goriške dežele . V o
dil jih je Zdravko Klanjšček, pri or
glah pa je bil H ubert Bergant. »Ave 
verum« je zapel vokalni kvartet cen 
tra »Komel«, nastopili pa so  tudi di
jaki srednje šole »Trinko« in učenci 
osnovne šo le  »Oton Župančič« iz G o
rice. N jihova ravnateljica Mira Braj
nik pa se je poklonila N jenem u sp o 
m inu. V slovo  rajni pesn ici je zapel 
tudi oktet »Sim on Gregorčič«, ki 
združuje pevce iz raznih krajev Tol
m inske. V cerkvi so še prebrali sožal- 
no pism o goriškega nadškofa Bom- 
marca, v im enu zam ejskih Slovencev  
se  je Šorlijevi poklonil dr. Damjan 
Pavlin, v  im enu m atične Slovenije in 
še  zlasti prim orskih rojakov pa prof. 
Tom až Pavšič.

Množica ljudi je nato pokojno pes
nico posprem ila do goriškega poko
pališča. G lobok vtis je vzbudil odprti 
grob Lojzeta Bratuža, globok vtis be
sed e, ki jih je povedala znana tol
m inska kulturna delavka Marta Fili, 
ki je s seboj prinesla tudi prgišče do
m ače tolm inske zem lje. O b grobu pa 
se  je v im enu slovensk ih  organizacij 
na Koroškem spom nil rajnice tudi dr. 
V alentin Inzko.

Pokojna Ljubka Šorli torej od tor
ka počiva na goriškem pokopališču ob 
svojem  m ožu Lojzetu Bratužu in prav 
Bratuževi »Kraguljčki«, ki so  jih zapeli 
pevci okteta »Gregorčič«, so  pri p o 
grebcih še  bolj poživili spom in na 
»svetlo žrtev« in ustvarili občutek, da 
se ljudstvo klanja tem u paru, Šorli
jevi in že davno um rlem u Bratužu in 
sp loh  vsem u  kar ti dve im eni sim bo
lično pom enita prim orskim  S loven
cem .

ŽALNA SEJA

Dan pred pogrebom  je bila v  Ka
toliškem  dom u v Gorici žalna seja v 
spom in na pokojno pesnico. Zbrali so  
se ljudje s Tržaškega in vseh  krajev 
G oriške in T olm inske. Žalno sejo so 
priredili Svet slovensk ih  organizacij, 
C enter za glasbeno vzgojo  Emil Ko
mel, Z veza slovenske katoliške pro
svete, Z veza cerkvenih pevskih  zbo

Bila je in ostala, draga Ljubka Šorli. Žlahten simbol Slovencev 
na zapadni narodnostni meji. Obogatila nas je s svojim življenjem in 
s svojo občuteno umetnostjo. Sožalje in pogum njenim najbližjim. Tra
jen spomin vsem nam, ki smo zaradi nje močnejši.

Deželni odbor Svetovnega slovenskega kongresa

V n ed eljo , 2. maja 1993, je ugasn ilo  p lem en ito  ž iv ljen je

Marije Godnič vd. Pahor
Žalostno vest sporočata hči Marjuča in sin  Sergij z družinam a. Po

greb bo v petek , 7. maja, ob 9. uri iz g lavn e b o ln išn ice  v Trstu in  po
tem  iz žu p n e cerkve v K om nu, kjer bo maša ob 15. uri.

rov in društvo Mirko Filej. Spom nile  
so  se torej organizacije, v  okviru ka
terih je Ljubka Šorli delala vse  ž iv 
ljenje. O  izjem nem  liku pokojnice so  
spregovorili dr. Kazimir Hum ar, Ma
rija Ferletič, Ivo Jermolj, Mirko Špa
capan, Zorko Harej, Marjan Terpin, 
Marjan M arkežič in N ada Sancin. 
Vsak je postavil kam enček v m ozaik  
izredno bogatega in p lodnega življe
nja in delovanja pokojnice, ki je sv o 
jo do lžnost opravila do konca.

ŽIVLJENJE
IN D R A G O C E N O  DELO
Ljubka Šorli se je rodila v  Tolm i

nu in na to deželico je bila vse ž iv 
ljenje srčno navezana. Tolm inski in 
Tolm incem  je tudi posvetila  več p es
mi in cele cikluse. Za zam ejske S lo
vence in širše Primorce je Ljubka Šorli 
bila pravi pojem  in pričevalka trplje
nja slovenskega  ljudstva pod fašiz
m om , saj je njeno družino in njo sa
m o doletelo  vrsto tragedij.

M ož Lojze Bratuž je postal žrtev  
fašističnega nasilja, m ed vojno jo je 
čakal zapor in m učenje s strani z lo 
glasne Colottijeve tolpe in je o tem  tu-

SOZALJA

U redništvo in  uprava N ovega  li
sta izražata g lob ok o  obču teno soža
lje prof. Lojzki in  prof. Andreju Bra
tužu ob sm rti drage m am e Ljubke.

*  *  *

R adijskem u časnikarju Sergiju Pa
horju in  sestri M arjuči izrekam o is
kreno sožalje ob izgubi ljubljene ma
m e M arije.

*  *  *

O b b oleči izgu b i drage m am e iz 
reka Sergiju Pahorju in  svojcem  is
kreno sožalje .

S loven sk a  skupn ost
*  *  *

Zala V uk-B esednjak  izraža hčeri 
prof. Lojzki Bratuž in  sin u  prof. A n
dreju g lo b o k o  občuteno sožalje ob  
sm rti drage m am e Ljubke.

*  *  *

V est o sm rti naše drage Ljubke 
Šorli nas je g lo b o k o  pretresla. V  to
lažbo nam  in n jen im  najb ližjim  pa 
naj bo svetlo  prepričanje, da bo Ljub
ka Šorli s svojim i občutenim i pesm i
m i večno ž ive la  m ed vsem i ljudm i 
svojega naroda.

D eželn a  S lovenska skupnost
*  *  *

Bridko nas je prizadela vest o 
sm rti naše Ljubke Šorli. N e morem o 
verjeti, da je odšla  od nas, in  izreka
m o vsem  njen im  n ajb ližjim  iskreno  
soža lje . V ed no bo ostala m ed nam i, 
saj je njena pesem  že d o lg o  prav v 
vsakem  posam ezniku našega naroda.

S loven sk a  skupnost 
goriške pokrajine

di podala pričevanje na procesu  v 
tržaški Rižarni, ki je bil v  Trstu leta 
1976.

Po vojni se  je z vso  vn em o  p o sv e
tila vzgojnem u delu. Bila je cenjena  
in požrtvovalna učiteljica na raznih 
slovensk ih  osnovn ih  šolah  na G oriš
kem . S svojim i učenci je pripravljala 
igrice in veliko nastopala ter sod elo 
vala tudi pri radijskih oddajah za 
otroke. V se od ustanovitve otroške 
revije Pastirček je bila sotrudnica li
sta in celih devet let je revijo tudi ur
ejala.

Ljubka Šorli pa je v  širši sloven 
ski javnosti poznana p redvsem  kot 
pesnica. Objavila je več pesnišk ih  
zbirk, začenši z »Vencem  spom inčic  
m ožu na grob«. Prvi izbor svojih p es
mi je objavila leta 1973 v zbirki »Iz
brane pesm i« pri Goriški M ohorjevi 
družbi, zadnja antološka zbirka z na
slovom  »Pod obokom  čarobnim« pa je 
izšla pred šestim i leti pri Z aložništvu  
tržaškega tiska v Trstu. Pokojna Ljub
ka Šorli pa je svoje pesm i objavljala 
tudi v raznih revijah in koledarjih ter 
časopisih . Bila pa je tudi pesnica, ki 
je znala s posebnim  darom  pisati za 
otroke. Najboljše take pesm i so  izšle  
v zbirki »Veseli ringaraja« pred d ese
timi leti.

G lede poezije Ljubke Šorli velja 
tudi poudariti, da so  po njenih b ese
dilih segali številn i skladatelji. Kot 
prvi njen m ož Lojze Bratuž a tudi 
Ubald Vrabec, Zorko Harej, Maks 
Strmčnik in drugi so radi uglasbili te 
pesm i, saj so  vseb insko globoke in 
d oživete , ritm ično in m elod ično d o 
vršene, vseb insko pa zelo  hvaležne. 
V njih se  od seva  vsa  srčna dobrota 
pokojne Ljubke Šorli, ki je kljub v se 
m u trpljenju in težavah vse svoje živ
ljenje ohranila pozitivno gledanje na 
svet in sočloveka in prav po tej njeni 
lastnosti ter izjem ni vztrajnosti in po
končnosti jo bom o ohranili v trajnem  
spom inu.

Hčerki Lojzki in sinu A ndreju naj 
ob tej tragični izgubi tudi prijatelji pri 
N ovem  listu izrečem o globoko obču
teno sožalje.

M arko Tavčar
*  *  *

Slovenska manjšina... 
-tim n
in da kandidira kot nosilca liste dose
danjega deželnega svetovalca in svo
jega deželnega tajnika Iva Jevnikarja.

Deželno tajništvo Slovenske skup
nosti lahko le obžaluje politično sliko, 
ki se je tako pokazala v deželi, in za
gotavlja, da se bo borilo za samostoj
no slovensko zastopstvo. Tudi v luči 
vsedržavnih volilnih reform, ki gre
do v smer večinskega sistema, poudar
ja nujnost, da se narodnim manjši
nam zagotovi zajamčeno zastopstvo v 
vseh izvoljenih predstavniških telesih, 
tako kot so zajamčena mesta za itali
jansko in madžarsko manjšino na kra
jevni in parlamentarni ravni v Slove
niji, drugod po svetu pa za druge na
rodne skupine. Drugače se dogaja, kot 
je to primer ravno zdaj v Furlaniji- 
julijski krajini, da je neposredno za
stopstvo manjšin in torej pomembne
ga izraza celotne družbe, prepuščeno 
goli dobri volji večine.
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Predstavitev dveh maš v Gorici
Prejšnji teden  je bila v goriški 

Katoliški knjigarni predstavitev 
dveh m aš zam ejskih slovenskih 
skladateljev. Bolj točno je šlo tu  za 
zbirko petih slovenskih maš (Vra
bec) in za latinsko m ašo (Jericijo). 
Kulturni večer sta priredila Z dru
ženje cerkvenih pevskih zborov 
in Katoliška knjigarna, kot je v 
uvodnih  besedah povedala prof. 
Franka Žgavec. N astopila pa sta 
dr. Zorko Harej za Vrabčeve m a
še in prof. Ivan Florijane za Jeri- 
cijevo delo.

Zorko Harej je najprej orisal 
nastanek te zbirke m aš tržaškega 
sklatelja Ubalda Vrabca, ki je umrl 
leta 1991. G re za pet slovenskih 
m aš različne dolžine in vrste, vse
kakor pisane za naše cerkvene 
zbore in njih zmogljivosti. Ena od 
teh je pa pisana na svobodni tekst 
pesnice Žore Saksida. Dr. Harej 
je podrobno orisal Vrabčevo glas
beno delo nasploh in prikazal nje
gov slog. Vrabec je tud i v tem  po
kazal na svoje glasbene karakte
ristike, čeprav je v glavnem  v teh 
delih — kot že rečeno — imel pred 
očmi naše zborovske sposobnosti 
in meje. M ed drugim i je tu  zani
miva M aša v Es-Duru, posvečena 
papežu  Janezu XXIII. Vse bogati 
tudi orgelska spremljava. Posebej 
je Harej podčrtal v Vrabčevem 
glasbenem  delu skrb za harm oni

jo in kon trapunk t, pa tud i za pri
m erno izbiro tekstov. — Zbirko je 
letos izdal Svet slovenskih orga
nizacij.

Goriški glasbenik Stanko Jeri
cijo je p red  par leti napisal latin
sko m ašo »Sic benedicam  Te« za 
soliste m ešani zbor in  orkester. 
Kako leto nazaj je ta tud i dožive
la krstno izvedbo v Gorici z zbo
rom  S. Ignazio (ki je m ašo tudi iz
dal) in sim foničnim  orkestrom  iz 
Beljaka tu  vokalnim i solisti. O tej 
maši je spregovoril Ivan Florijane, 
duhovnik  in glasbenik, ki je na 
splošno podal zgodovinski okvir 
in nastanek m aše v liturgiji in 
glasbi. Predvsem  je v uvodu pod
črtal, da pom eni v današnjem  ča
su pisati tako m ašo za zbor, soli
ste in orkester pogum no dejanje 
(saj so podobne izvedbe navadno 
zelo redke). Florijane je nadalje 
poskusil uokviriti Jericijevo mašo 
v širši glasbeni okvir, rekoč, da 
gre bolj kot na podobna dela d u 
najske klasike (od H aydna do 
Beethovna) iskati navezav na za
devna dela od Schuberta do Stra
vinskega. O b koncu je o maši 
spregovoril tud i avtor sam.

Predstavitev teh glasbenih del 
gotovo pom eni lep kulturni dogo
dek. Številni prisotni so z aplav
zom  izrazili svoje odobravanje in 
priznanje. a.b.

Dr. M očnik  na »Prazniku frtalje« v  Rupi

Kot narod smo dosegli izredne cilje

Mirko Bogataj o slovenskem sporedu avstrijske televizije

Jezik ločuje,
tudi zbližuje

V tej številki objavljamo poseg, ki ga je ravnatelj slovenskih radijskih in 
televizijskih sporedov iz Koroške Mirko Bogataj podal 23. aprila na posvetu z 
naslovom: »Kakšno televizijo si želimo«. Srečanje je organizirala deželna komi
sija Slovenske skupnosti za kulturo in občila, potekalo pa je na tržaški pomor
ski postaji. Bogataj je govoril o etničnem sporedu avstrijske televizije za Koro
ške Slovence. Oddaje so vsako nedeljo od 13. ure do 13.30.

(Ured.)

Čim so bili premagani porodni krči 
regionalizacije TV-sporeda v A vstri
ji, je javno-pravna Avstrijska radiote
levizija (ORF) u ved la  etnični televi
zijski program. Po slabem  letu koro
škega sporeda v nem ščin i torej obo
gatitev tudi v drugem  deželnem  jezi
ku. S lovensko uredništvo v Celovcu, 
dotlej le radijsko, potlej bim edialno, 
je im elo štiri m esece časa za pripra
ve. N apetost v nacionalističnih kro
gih v deželi je doživela  svoj višek  z 
uranim protestom Ljudske stranke na 
Dunaju. O dgovor Avstrijske radiote
levizije in kuratorija je bil kratek, je
drnat in nedvoum en: oddaje so  po
trebne, start bo kot predvideno. 2. 
aprila leta 1989 je policija zastražila 
deželn i studio v Celovcu, za pričako
vane odm eve sm o odprli šest telefo
nov. Tresla se je gora, rodila se je miš. 
Še m ed  oddajanjem  se je vlil plaz po
zitivnih reakcij, ki so  segale od zado
voljstva do navdušenja. Še bolj pre
senetljivo — m ed njimi so  dom inira
la m nenja pripadnikov večinskega  
naroda. In eno  uro po oddaji facit: niti 
enega negativnega glasu.

Jezik ločuje, lahko pa tudi zbližu
je oba naroda. Sporazum evanje prav 
gotovo  ni m ožno, če se  jezik sklicuje 
sam o na svojo linguistično dovrše
nost. Potrebno je tudi notranje spo
razumevanje obeh strani: poznam  so
seda, m orem  pom agati, kjer drugi 
ne m orejo, m orem  posredovati v  na

prezanjih za mir, n isem  nesp osob en  
m ržnje, v  seb i pa čutim  več  strpno
sti, ker sp oznavam  drugi svet, iz ka
terega izhajajo protislovja.

Koroška z zgodovinsko pogojenim  
nezaupanjem  obeh narodov, ki ga 
m nogi im enujejo prastrah, je do da
nes, štiri leta po uvedbi sporeda v slo
venščini, ostala celovita in nedeljena. 
Etnični program je sprostil m nogo  
krčev, doprinesel je boljšega sožitja in 
sporazum evanja v deželi, izbrisal je 
klišejske predstave, ki so  jih o svojih  
sosed ih  im eli m nogi enostransko ob
veščeni Korošci. — V začetku sm o na
pravili v se  m ožn e napake, jih preži
veli in  izum ili tudi nekaj novih . Pa 
kljub tem u — veder pozdrav deželi je 
neverjetno vplival na ozračje. S loven
ski televizijski spored je brez jokavo- 
sti, sam opom ilovanja in škripanja z 
zobm i podrl marsikateri plot.

O be izhodišči: pokazati ljudi kot 
ljudi in jih povezati v  spored sta naši 
vodili, ki pogojujeta tudi u speh  pro
grama. R edno ga gleda več  nem ško  
govorečih, kot je nasploh  koroških  
Slovencev v deželi, od ciljne skupi
ne m u redno sledi kar 88 odstotkov, 
ocena 4,4 od petih m ožnih  točk na
kazuje pravilno zastavo programskih  
težišč. Program naj bi v  svojih reci- 
pientih  ved n o  znova utrjeval prepri
čanje, da je ta program njihov pro
gram, ki jih ne le nagovarja, tem več

IIII+- H

Na tekmovanju v  Sloveniji

Uspeh mladih glasbenikov šole E. Komel iz Gorice
G ojenci C en tra  za g lasbeno 

vzgojo Emil Komel so p red  krat
kim  p re je li na 22. tekm ovan ju  
m ladih glasbenikov Slovenije, ki 
je bilo v Ljubljani in Velenju, po 
m em bno priznanje. Tekm ovanja 
so se udeležili 13-letni violinist Pe
ter G us iz Gorice, 14-letna vio- 
lončelistka Verena Č avdek s Peči 
in 14-letni pianist David Bandelli 
iz Gorice pod m entorstvom  Juri
ja Križnica in so za svojo izvedbo 
prejeli 3. nagrado v prvi katego
riji (ostalih dveh nagrad  strokov
na komisija ni podelila). 19-letna 
sopranistka M irjam Pahor pa je 
prejela 4. nagrado.

Uspeh na nedavnem  tekmova

nju v Sloveniji je še on dokaz kva
litete goriškega C entra za glasbe
no vzgojo Emil Komel, ki deluje 
že 40 let in ga obiskuje 140 gojen
cev. V kratkem  naj bi šola zače
la delati v boljših pogojih, saj se 
bo iz neprim ernih  prostorov na 
Placuti preselila v Katoliški dom . 
Center Emil Komel je obenem  tu 
di pobudnik  številnih in dobro 
obiskanih glasbenih prireditev na 
Goriškem , poleg tega pa je zad
nja leta vzpostavil tudi plodno so
delovanje z goriško Glasbeno ma
tico. Skupaj sta ti šoli m ed drugim  
organizirali šest abonmajskih kon
certov tujih in dom ačih um etni
kov.

P rizor z  le tošn jega Prazn ika fr ta lje  v

Prosvetno društvo Rupa-Peč je 
v soboto in nedeljo (1. in 2. maja) 
priredilo tradicionalni »Praznik 
frtalje«, ki se je začel že konec 
prejšnjega tedna, 25. aprila. O r
ganizatorji so povabili na to pri
reditev več pevskih zborov, na
stopila pa je tud i dram ska skupi
na iz Š tandreža z veseloigro »Ob
ravnava«. V soboto, na prvom aj
ski praznik, je spregovoril pokra
jinski podtajnik Slovenske skup
nosti iz Trsta Peter Močnik. Uvo-

R upi

dom a se je spom nil procesa proti 
Albertu Koviču iz Rupe, ki je bil 
po krivici obtožen upora polici
stom  zato, da bi prefektura imela 
kak izgovor zaradi šikaniranja po
licije pri postavljanju maja. Kovi
ca sta branila odvetnika Močnik in 
Battello. š lo  je za popolno zm a
go, saj so sodniki sprejeli tezo, da 
je šlo za izsiljevanje s strani obla
sti. M očnik je poudaril, da do te
ga rezultata ne bi prišlo, če ne bi



6. maja 1993 N O V I LIST Stran 7

Jezik ločuje...
-tim □
jim nudi m ožnost, da v njem  d ožive  
in srečajo sebe in svoje sosed e.

V posam eznih  prispevkih iščem o  
korenine, skušam o ustvarjati prizade
tost, tudi kritično odkrivati nedostat- 
ke, doprinašati do popuščanja nape
tosti in nakazati rešitve. V središču  
sporeda je človek s svojim  veseljem , 
s svojim  kulturnim  izrazom , pa seve
da tudi s svojim i problem i. Ta človek  
je naš partner, sprem ljevalec, prija
telj. Trudim o se, da politično doga
janje približam o gledalcem  —, dela
mo zanje in ne za politike ali ljudi, ki 
tako ali tako ved o  vse bolje. N aši sp o 
redi naj bi bili od sev  tako dolgo iz
ključene realnosti. V sliki je ta real
nost kot travnik cvetlic. Oddaje, v  ka
terih nastopa neizm erno število  ljudi 
vseh  poklicev in slojev, starosti in 
prepričanj, izražajo m ed drugim  tu
di naš jasen politični postulat. Izvir
ni biotop sestoji iz detelje, marjetic in 
bodljivk, ki imajo vse  svojo funkcijo 
in svojo vrednost. Trudim o se, da v 
sliki cveti ta pestrost in ne zgolj vrtni
ce, prej izbrane, zgovorne, za katere 
sredstva javnega obveščanja že pre
dolgo kažejo preveč interesa.

Kolikor m ogoče, slovensk i televi
zijski spored v C elovcu skuša doka
zati, da manjšina, ki je bila dolgo časa 
faktor sporov m ed sosednjim a drža
vama, lahko postane m ost za sodelo
vanje m ed dvem a evropskim a sosed 
njima državam a. D okler so  na obeh  
straneh meje ljudje, ki vidijo to, kar 
nam je skup nega  in kar nas p ovezu 
je, ki priznavajo enakopravnost sose
da, se vzpostavlja duhovna in člove
ška solidarnost. Ta lahko ustvari in 
zagotovi m očnejše povezave in prija
teljstva, kot jih morejo garantirati za
koni in papirji.

Znotraj Avstrijske radiotelevizije 
ima slovensk i spored s svojim i stro
kovnjaki, ki poznajo jezik in psiho  
dveh sosedov, vse važnejšo in ugled
nejšo v logo  katalizatorja. Tako v se
binsko kot gospodarsko tesno  sod e
luje s centralo in doprinaša k ugledu  
Avstrijske radiotelevizije zlasti na po
dročju poročanja o dogajanju pri na
ših južnih sosed ih .

Evropa se  formira na novo. V svoji 
celoti najbolj potentni gospodarski 
prostor na svetu  trpi zaradi svoje je
zikovne in kulturne pestrosti, ki pa je 
tudi bistvo in prednost Evrope. V bo
doče bo m nogo zaviselo  od  tega, ka
ko bo moč izrabiti to večkulturnost ali 
kako bo ta motila sodelovanje. Kar bo 
najbolj potrebno, bo odprtje k so 
sedu.

Velikost orkestra ni odločilna za 
dobro ali slabo glasbo. Tako tudi šte
vilčnost naroda ni odločilna za nje
govo identiteto. Male narodnostne  
skupnosti prispevajo v današnji Ev
ropi m nogo naprednega duha v m o
ralnem in političnem  sm islu , če že  ne 
drugače, potem  tako, da so  ogledalo  
velikim  in m očnim , da preizkušajo  
njihovo dobro ali slabo vest g lede  
strpnosti in prave dem okratične za
vesti.

»Slovenska kulturna
4mii e
dentje Italijani, na leto po 12, ki 
so izbrali slovenščino iz zanim a
nja za slovanski jezik. Nekateri so 
se toliko, naučili, da so prevajali 
slovenska dela v italijanščino. Ta
ko je sedanji prof. Luigi Michie- 
letto prevedel vse pesm i Vladi
mirja Truhlarja, njegov V dnevih  
šum i Ocean pa je izdal v italijan
skem  prevodu. Eden izm ed m o
jih učencev je um etnostni zgodo
vinar, šel je v Ljubljano in si n a 
bavil vrsto strokovnih knjig ter 
seznanja svoje rojake s sloven
sko um etnostjo. Tretji je časnikar, 
drugi so profesorji in še kaj in vsi 
se zanim ajo za slovensko kultu
ro, ki je bila zanje odkritje. N api
sali so 9 doktorskih tez iz sloven
ske literature od Vodnika do Can
karja. Najbolj so se čudili sloven
skim baladam  in romancam, ki jih 
italijanska literatura ne pozna.

Ker so se pokazale na univer
zi v V idm u potrebe po sloven-

Krožek FOTO TRST 80

vabi v  nedeljo, 9. t.m ., na

FOTOGRAFSKI 
IZLET V ISTRO

Z bira lišče p red  »K om pa
som« na m ejnem  prehodu Ško
fije ob 7.45. O dhod  z osebnim i 
avtom obili ob 8. uri. Kosilo iz 
nahrbtnika. Vabljeni vsi ljubi
telji fotografije in družabnosti. 
D odatna pojasnila dobite v p e
tek, 7.5., od 20.30 do 23. ure na 
tel. št. 040/635626.

skem  profesorju, m e je prosil de
kan Valussi, naj bi sprejel sloven
ščino, v zam eno pa me oprostijo 
poučevanja na Trgovski akadem i
ji. Tako sem  sprejel slovenščino 
še v Vidm u in se vozil iz Padove 
v Videm. Ker je aprila 1975 od 
povedal prof. srbohrvaščine v 
Vidm u, m e je dekan prosil, naj 
pustim  slovenščino v Padovi in 
sprejm em  srbohrvaščino, dokler 
ne dobijo drugega profesorja, da 
bodo mogli študentje delati izpi
te. In tako sem  aprila 1975 p re
vzel v V idm u še srbohrvaščino, 
kar mi je univerza v Padovi zame
rila, čeprav sem  preskrbel za svo
jega naslednika, da ni trpel pouk. 
V V idm u je slovenščina zacvete
la, saj smo imeli do 70 študentov. 
Napisali so 21 doktorskih diserta
cij in tri iz srbohrvaščine. Bilo je 
lepo delo s sodelavci in študenti 
in žal mi je bilo, ko sem  moral za
radi let v pokoj.

Kakšni pa so vaši načrti po 80. 
letu, saj se, kot kaže, še ne name
ravate odpovedati delu?

Načrtov po 80. letu  ne m ore 
biti veliko: rad  bi nadaljeval do 
sedanje delo, dokončal Primorski 
slovenski biografski leksikon, ki 
m u m anjkata še dva zvezka Do
datka in je torej na dobri poti. 
Prav tako mislim nadaljevati s po
ročanjem  o slovenskih leposlov
nih knjigah v zdom stvu in zamej
stvu, za Izseljenski inštitut SAZU 
pa bi m oral napisati zgodovino 
slovenskega pripovedništva v Ar
gentini. In potem  pride vsak dan 
kaka nova prošnja za delo.

Srečanje treh Mohorjevih družb
Celovška, Celjska in Goriška 

M ohorjeva družba že nekaj let 
vzdržujejo tesnejše stike. Letos 
pa so sestrske družbe ustanovile 
koordinacijski odbor, ki om ogo
ča večje sodelovanje za pobude 
skupnega pom ena. Tak sestanek 
je bil 28. aprila v Ogleju in Gra- 
dežu. Udeleženci so si po skup
ni maši najprej ogledali oglejsko 
cerkev in tam kajšnje zanimivosti, 
saj družbe nosijo ime po prvem  
oglejskem  škofu in m učencu sv. 
M ohorju.

Sestanek v Ogleju je bil tudi 
priložnost za resno delo. Udele
ženci so obravnavali m ožnost so
delovanja na letošnjem  knjižnem  
sejm u v Ljubljani, m ožne enotne 
izdaje ter druge skupne pobude. 
Srečanja so se udeležili tud i ne
kateri ožji sodelavci M ohorjevih 
družb, kar je nudilo priložnost, 
da je Goriška M ohorjeva družba, 
v širšem okviru m ohorjanskih de
lavcev, počastila svojega dolgolet
nega in zaslužnega sotrudnika, 
prof. M artina Jevnikarja, ki je 1.

maja slavil visok življenjski jubi
lej — 80-letnico. Predsednik Gori
ške M ohorjeve družbe, msgr. O s
kar Simčič, je pri tem  poudaril, da 
se je jubilant vedno razdajal za 
slovenski živelj v zam ejstvu, po
sebne zasluge pa si je pridobil kot 
odgovorni urednik  Prim orskega 
slovenskega biografskega leksiko
na.

SLAVISTIČNO DRUŠTVO 
DRUŠTVO SLOVENSKIH IZOBRAŽENCEV

vabita na predstavitev 
razprave o Trubarjevih psalmih

d r .  F r a n c k e  P r e m k

KORENINE 
SLOVENSKIH PSALMOV

Knjigo bo predstavil 
prof. Franc Črnilogar

v ponedeljek, 10. maja, ob 20.30 
v Peterlinovi dvorani, 
ul. Donizetti 3, Trst

Martinu Jevnikarju 
ob 80-letnici

Levec nekje piše, da so Dolenj
ci prijazni in  prijetni ljudje. Tes
no so povezani s svojo plodno 
zemljo. Zato izredno ljubijo svoj 
jezik v pisavi, a še prav  posebno 
v čudovitem  čistem govoru, iz ka
terega veje svojevrstna vedrina, 
znak pradavne ljudske m odrosti. 
Pa tudi svojevrsten hum or prodi
ra iz vseh teh  posebnosti ljudi na 
Dolenjskem .

Dolenjska je srčika Slovenije. 
To srčiko so Dolenjci negovali z 
največjo ljubeznijo in nam  jo po
nudili v vsej svoji očarljivi lepoti, 
ki sem  jo prav te dni lahko obču
doval, ko sem  se spet vozil po va
lovitem  pregrinjalu, ki jo prekri
va vse od Višnje gore dalje preko 
Ivančne gorice in Trške gore tja 
do Gorjancev.

M artin Jevnikar je zrasel pred  
80 leti na tej zemlji in jo vzljubil. 
Posvetil se je kot slovenist p reu 
čevanju n jenih  izraznih lepot in 
posebnosti v du h u  izročila, ki se
ga od Trubarja, Levstika, Jurčiča 
in Trdine do Zupančiča. To ljube
zen do slovenstva naših največjih 
m ož je sm otrno presadil na naša 
trda kraška tla. Ta plem enita kri 
je z novim  življenjem  zaplula po 
naših žilah. Rodila je obilo sadov, 
ki sm o jih skrbno gojili, kljub 
trpkosti povojnih in ne manj 
trpkih današnjih  dni.

Žetev, ki je sledila njegovi set
vi, je presenetljiva. M ladina, ki 
nam  jo je v teh dolgih letih živ
ljenja m ed nam i vzgojil, je že 
krepko prevzela v svoje roke uso
do prim orskih Slovencev v zamej
stvu. Verno sledimo njenem u de
lu za skupno slovensko stvar in se 
ji s polnim  zaupanjem  predaja
mo, kajti verujem o v n jen in naš 
uspeh .

S tem  želim  poudariti, da je 
največja Jevnikarjeva zasluga, da 
nam  je kot šolnik s svojo strokov
no pripravljenostjo in življenjsko 
izkušenostjo pom agal iz ruševin 
spet dvigniti slovensko šolstvo. 
Brez njega bi ta naša zavzetost bi
la m nogo težavnejša. Okoli sebe 
je zbral ljudi, ki jih je spoznal za 
sposobne in predane slovenski 
stvari na naših  tleh. Č eprav veči
nom a ni bilo na razpolago potreb
nih  sredstev za honorarje, je s 
svojimi sodelavci dal naši m ladi
ni in našim  vzgojiteljem  vse naj
bolj potrebne učbenike. U speh ni 
bil nepričakovan. Dobili sm o no
vo generacijo, ki nam  je vsem  v 
ponos.

Zato se M artinu Jevnikarju v 
im enu slovenskih šolnikov v za
mejstvu iz vsega srca zahvaljujem 
in želim, da bi še dolgo živel m ed 
nam i, deležen trdnega zdravja in 
sreče v družinskem  krogu.

Janko Jež
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Iz razprave v  D SI o b ližn jih  volitvah

Slovenci se nahajamo v izredno težkem trenutku
O novi italijanski volilni zakono

daji, ki je krivična do vseh manjšin, 
še posebno po do naše narodnostne 
skupnosti, je tekla beseda v ponede
ljek, 3. maja, v Društvu slovenskih 
izobražencev v Trstu. Govorila sta de
želni tajnik Slovenske skupnosti in 
svetovalec v deželnem svetu Furlani- 
je-]ulijske krajine Ivo Jevnikar ter 
strankin pokrajinski tajnik Martin

»Kot narod smo dosegli...« 
-#n  □
bili vsi dom ačini trdno  prepriča
ni, da gre za pravičen boj, ki ga 
je treba izbojevati do konca. To pa 
je le eden  izm ed naših bojev na 
raznih področjih, od kulturnega 
do jezikovnega, šolskega itd ., je 
še poudaril Močnik. In v to bor
bo so bili prepričani tud i tisti, ki 
so izgubili življenje za narodnost
ne ideale, a jih je kasneje preva
rala Slovencem  tuja in nasilna 
ideologija, ki je izkoristila njiho
vo žrtev za lastno oblast.

V svojem govoru je Močnik še 
dejal, da sm o kot narod  dosegli 
izredne cilje in za to gre zahvala 
vsem, od kulturnikov do podjetni
kov in od delavcev do km etoval
cev, ki so si znali izboriti lastno 
državo v kočljivem zgodovinskem 
trenu tku . Ta država marsikoga 
moti, saj so bili vajeni gledati na 
Slovence kot hlapce, nam  pa da
je upanje in moč za nadaljnji boj 
za dosego naših naravnih pravic.

Brecelj. Oba sta predvsem poudarila, 
da se Slovenci nahajamo v izredno tež
kem trenutku, saj tvegamo, da ne bo
mo izvolili svojih svetovalcev na no
beni listi. Zato bi bilo sedaj, bolj kot 
kdajkoli, nujno potrebno, da strnemo 
svoje vrste, da pokažemo, da znamo 
tudi nastopati enotno, ko gre za naša 
življenjska vprašanja.

Martin Brecelj je med drugim 
poudaril, da je Ssk le eno izmed sred
stev, ki jih imamo Slovenci v Italiji 
za dosego naših ciljev. Govoril je tu
di o neuspelih pogajanjih za morebit
no volilno povezavo s kako večjo, vse
državno stranko. Do tega ni prišlo za
to, je poudaril, ker se politično ne iz
plača povezava z neko manjšinsko 
stranko, posebno pa ne slovensko. To 
je tudi edini resnični razlog, zaradi 
katerih so pogajanja propadla.

Ivo Jevnikar je v svojem posegu 
dokazal dobršno mero optimizma. Res 
je, je dejal, da dela italijanska volilna 
zakonodaja Slovencem krivico, kaže 
pa, da mora Trst in z njim naša na
rodnostna skupnost pasti še nižje, da 
bomo potem začeli od začetka in z no
vim zagonom. Seveda moramo dose
či zajamčeno zastopstvo, vendar mo
ramo to zahtevo podkrepiti s čim ve
čjim številom glasov na bližnjih vo
litvah. Tudi če Ssk ne bo nikogar iz
volila, bomo Slovenci pokazali, da nas 
je več, kot nekateri mislijo, in da ima
mo voljo do življenja. Tudi naša ma
tica bi imela s temi glasovi več moči, 
ko bi na pogajanjih z italijansko drža
vo zahtevala zajamčeno zastopstvo za 
svojo narodnostno skupnost.

Na pobudo Iva Jevnikarja

Prispevki za kulturne dejavnosti
Deželni svetovalec Slovenske 

skupnosti Ivo Jevnikar je izrazil 
zadovoljstvo, ker je deželni svet 
29. aprila odobril dve sprem em bi 
deželnega proračuna, ki zadeva
ta prispevke za kulturne dejavno
sti slovenske m anjšine. Svetova
lec Ssk je predlagal, naj bi iz skla
da 2.600 milijonov lir za kulturne 
dom ove in sedeže prenesli 150 
milijonov lir v sklad za slovenski 
tisk, 150 m ilijonov pa v postavko 
za N arodno in študijsko knjižni
co in druge knjižnice. Obe po
stavki bi se tako vrnili k znesku, 
ki je veljal tako lani kot leta 1991, 
torej po 500 milijonov lir. Ta po
pravek je bil m ed razpravo zd ru 
žen s popravkom , ki sta ga p red 
lagala Budin in Poli (DSL) in je za
deval okrepitev postavke za tisk, 
ter z večino odobren.

Sredstva za gradnjo in popra
vila kulturn ih  struk tu r so se torej 
sicer zm anjšala, vendar gre to v 
korist ohranjanja delovnih m est 
in razvejane dejavnosti zamejske
ga časopisja in knjižničarstva.

Podobno zahtevo je Jevnikar 
postavil že m ed decem brsko pro
računsko razpravo in pred krat
kim v komisiji, vendar je bil oba
krat zavrnjen.

V svojem posegu pa je sveto
valec Slovenske skupnosti tudi 
jasno opozoril na nujnost, da de
želna uprava poseže pri vladi in 
parlam entu , da se podaljša ve
ljavnost tistega člena »zakona za 
obm ejna območja«, ki dodeljuje

osem milijard lir letno za kulturne 
in um etniške dejavnosti sloven
ske m anjšine, posebna sredstva 
pa tudi za Italijane v Sloveniji in 
Hrvaški, saj so bile postavke do
ločene le za triletje 1991-93. Če bi 
s prihodnjim  letom odpadle, bi bi
la to za obe m anjšini prava ne
sreča.

Nosilci liste 
Slovenske skupnosti 
za deželne volitve:

Trst in  Gorica:
IVO JEVNIKAR (deželni tajnik Ssk) in 

MIRKO SPAZZAPAN (odbornik na goriški pokrajini) 
V idem :

IVO JEVNIKAR in M ARINO VERT0VEC (neodvisen) 
Pordenon:

HADRIJAN C 0R SI (goriški pokrajinski tajnik Ssk) 
Tolm eč:

RAFKO DOLHAR (deželni podpredsedn ik  Ssk)
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Janko Iež Giani
(10 ) Ob stoletnici njegovega rojstva (1891-1961)

K sreči se to ni zgod ilo . N astop  fašizm a je Stuparicha presenetil. Zavedal 
se je, da bo nujno prišlo do slovanske iredente v Italiji. Prav zaradi tega je 
še bolj zasovražil fašizem . Postal je odločen  avtonom ist. Jasno m u je bilo, da 
se  bo fašizem  spustil v  kakšno vojaško pustolovščino, do katere je res prišlo. 
V edel je, da bo z neizbežn im  vojaškim  porazom  tudi konec italijanskih ire
dentističnih pretenzij in im perialističnih skom in. Šele  tako bi prišlo do ures
ničitve M azzinijevega predvidevanja, da bo skoraj napočil čas, da bo M lada 
Slavija nastopila v Evropi in zahtevala svoje m esto v skupnosti M lade Evro
pe. Stuparich je poznal tudi M azzinijevo delo Lettere ag li S lavi (Pisma Slo
vanom ). Zato se  vprašujem , kako je m ogel pravico do  osam osvojitve prizna
ti le za del, čeprav večji, slovanskega prebivalstva v Evropi, za manjši del, 
to je za S lovence in H rvate, pa računati z njihovo asimilacijo, se  pravi z  z lo 
hotnim  iztrebljenjem?

Stuparich je za revijo La R ivista di M ilano dne 5. maja 1925 napisal: »Ali 
ne živijo v  Julijski krajini S lovani, in sicer v hišah , ki so  jih zgradili njihovi 
slovansk i očetje in ki že  zaradi dolgega izročila ljubijo, m islijo in m olijo v slo
venščin i (slavo)?

Tega ne m ore nihče zanikati. Ali sm em o vdirati v njihove dom ove, zase
dati njihova polja in cerkve ter od njih s sam okresom  v roki zahtevati, naj 
ne ljubijo, naj ne mislijo in naj n e m olijo v slovenščin i (slavo)? Č lovek lahko 
vse  naredi, toda tedaj je v največji meri sm ešn o  in žalostno čuditi se, jeziti 
se, preklinjati, če ti ljudje zgrabijo za puško  ali ročno bom bo in tako reagira
jo, ker jim kri zavre v  glavi, z  dejanjem , ki je sad obupa? Naj nam  zato ne 
pravijo, da so  pripravljali upor, da so se  zarotili proti Italiji, da je na primer 
skupinica bednih  hrvaških gorjanov pripravljala atentat na nacijo 40 milijo
n ov ljudi«. Jasno je, da je tu m išljen Vladimir Gortan.

Stuparich nas takoj zatem  spet preseneča, ko trdi, da fašizm a ne gre v 
celoti odklanjati, kajti v  fašizm u opaža tudi nekaj veljavnega. »Pretresel je

strašno lenobo in podlost m alom eščanstva. Razgalil je skrajno nem oralne in 
strahopetne duše nekaterih voditeljev socialističnega gibanja«. Fašizem  naj 
bi bil skušal ovrednotiti prvo svetovno vojno. U veljavil je načelo, da država, 
kakršna je Italija, ne sm e napraviti n iti enega sam ega koraka, ne da bi pri 
tem  vodila računa o vojni, ki jo je dobojevala.

Fašižem  namreč v letu 1921 še ni pokazal svojega pravega obraza. Zato 
je Stuparich v začetnem  fašizmu v Julijski krajini videl izraz vitalnosti. Te sodbe 
ni nikdar sprem enil in jo je celo potrdil v svojih zrelejših sp isih . Zato Roberto 
Dam iani v  knjigi G iani Stuparich (Ed. Svevo , TS 1992) zam enja dotlej u p o 
rabljeni izraz Stuparich antifašist s Stuparich afašist, pri čem er je upošteval, 
da se je v  kasnejši razvojni fazi približal in sodeloval s Federzonijevo revijo 
N uova A n tolog ia  v Rimu. Tako naj bi se  bil na prigovarjanje tedanjega pro
svetnega ministra G iovannija Gentileja približal stališču, ki so ga zavzeli leta 
1930 nekateri intelektualci g lede fašizm a kot antiteze kulture. G iani Stupa
rich je za N u ovo  A ntologio  prispeval sestavek  Guerra del 1915, ki so ga ob
javljali v podlistkih  v  letih 1930 in 1931. Luigi Federzoni je bil kulturni ideo
log fašizm a. Bil je ravnatelj om enjene revije, ki pa jo je urejal A ntonio Baldini.

Francoski italijanist Thoraval poudarja, da Stuparich ni nikdar zašel na 
nacionalno m iselnost, ki vod i od Corridonija do M ussolinija, am pak da je šel 
po poti, ki od  M azzinija vodi do Carduccija. Za oba je nam reč vojna idejna 
stvarnost, to je m isel, ki po M azzinijevem  nauku postaja dejanje.

Livio Z encovih  Z eno, Stuparichev učenec že en o  leto pred m enoj, doka
zuje Stuparichev antifašizem , torej razpoloženje, ki g lede nacionalne politi
ke usm erja od  M azzinija do Carduccija in ne od Corridonija do M ussolinija, 
z vrsto tehtn ih  odstavkov iz Stuparichevih prispevkov za N u o v o  A ntologio: 
1. Brez svobode um etnost izgublja svoj notranji razlog obstoja. U m etnost pa 
je ved n o  notranje svobodna. Tudi v času politične sužnosti, kajti svobodna  
je v um etnikovi zavesti. Kdor se ni hotel z zavestn im  m oralnim  dejanjem , 
ki bi om ejeval ali dušil lastno pisateljsko svobodo, podvreči tiraniji, postati 
njen hlapec in oboževalec, je bil prost, da sledi svojem u poslanstvu  in da ča
su izroči svoje delo«.

(dalje)


